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AHHOTanus. PeueBoe BO31eliCTBHE B MOJIUTUYECKON CPENE NMEET OCHOBHOM KOMMYHUKATUBHOM LIENbIO BIUSHUE
HA ayJUTOPHUIO. Y TaYHBIH, C JIMHTBUCTUYCCKOW TOYKH 3PEHUS, IOCHLI, COOIOIAFONINI MPUHIIHITEI 3P PEKTUBHOCTH pe-
YEBOTO BO3JCHCTBHUS, PACIIAPSIET ICKTOPAT OTIPABUTEIS COOOIIEHUS M MPEACTABISACT €ro MOIUTUICCKYIO NEATEIh-
HOCTB B 0oJiee BBITOJJHOM cBeTe. [lomuTruueckue aesiTelld UCIONb3YIOT B CBOCH pedu JiBa BHa PEUEBOTO BO3JICHCTBHS:
npsIMOE M KOCBeHHOE. PaccMaTpuBaroTcs pUHIMITEL 3P PEKTUBHOCTH PEUEBOr0 BO3ICHCTBUS M UX MPUMEHCHHUE TIOJIH -
THKaMH Ha IPOCTOPAX COIMAJBHBIX CETEH, TaK KaK COIMAJbHBIC CETH SBJSIOTCS MHCTPYMEHTOM, HanOoOJee TOYHO Xa-
PaKTEePHU3YIOIMNM S3BIKOBYIO TUYHOCTH anapecanTa. Kpome Toro, pacKpbhIThl IOHATHS MPSIMOTO M KOCBEHHOTO PEUYEBOTO
Bo3zaeticTBusa. O0a BUAA HCIONMB3YIOTCSA B paMKaX CTPATErHd TUCKPEOHUTAIINH, KOTOpast HallelleHa Ha MPHUHIDKEHHE CTa -
Tyca CBOETO OINMIOHEHTa. JJaHHAas CTpaTeTus peaanu3yeTcs MPH ITOMOIIHN ONPEeICHHBIX TAKTHK U TIPUEMOB.
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Abstract. Speech impact in the political environment has the main communicative purpose of influencing the au-
dience. A linguistically successful message that adheres to the principles of effective speech impact expands the
sender's electorate and presents political activities in a more favorable light. Poli-ticians use two types of speech influ-
ence in their speech: direct and indirect. It is examined the prin-ciples of the effectiveness of speech influence and their
application by politicians in the vastness of social networks, since social networks are a tool that most accurately char-
acterizes the linguistic per-sonality of the addressee. In addition, the concepts of direct and indirect speech influence are
dis-closed. Both types are used as part of a discrediting strategy that aims to belittle the status of one's opponent. This
strategy is implemented using certain tactics and techniques.
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BBenenue

[TonuT4ecKnii KOHTEKCT JOCTATOYHO SIPKO JIEMOHCTPUPYET MPHUHLMIIBI PEYEBOTO BO3IEH-
CTBUA Ha aynuToputo. MIMEHHO Takoe BO3AEHCTBHE CIYXKHUT NMPEAMETOM JIaHHOIO HCCIIEIOBAHUS.
[TonmuTHYeckuii TUCKypC BBICTYNAET B KaueCTBE OJHOTO M3 HauOOJee Ba)KHBIX AJIEMEHTOB B MEX-
JUCLUIUIMHAPHBIX UCCIIENOBAHMX, TAK KaK €ro U3y4aloT IICUXOJIOTH, COLIUOJIOTH, JIMHIBUCTHI, 110-
autosnoru. OcoOblit HHTEPEC JUIsl HAaC MPECTABIISET PEUEBOE MOBEIECHNE aMEPUKAHCKUX TTOJIUTHKOB
Ha npoctopax CMU. Mcnonb3yeMble TAKTUKU Ha ITyTH peau3alii pe4eBOro BO3AECHCTBUS SBIISIOT
00BeKT Hamero uccienoBanus. OOIIee MPeaCcTaBICHUE O MOHATUU PEUEBOE BO3IEHCTBHE MOXKHO
Haiitu y E.®. TapacoBa — «110 pe4eBbIM BO3IEHCTBUEM TOHUMAETCS PETYIIALNS IEATEIBHOCTH O~
HOTO 4YeJIOBEKa JIPYTrUM YEJIOBEKOM Mpu momoinu peun» [8, ¢. 3]. JlanHoe ompeneneHue, Kak Mmpu-
3HaeT caM E.®. Tapacos, siBisleTCsl AOCTATOYHO 0OOOIIEHHBIM, IIOATOMY LIE€1€CO00pa3HO BBIICIUTD
LIMPOKHUM M Y3KUH NMOAXOAbl. B IIMPOKOM CMBICIIE, pe4eBOE BO3AEHCTBHAE — ATO BCSKAsI KOMMYHHKA-
1Us1, TA€ aJJpecaHT ABJseTcs cyObEeKTOM BO3JEHCTBUS, a ajipecaT — 0OBEKTOM. Y3KUH MOJXO0/ K MO0-
HUMaHHUIO PEYEeBOr0 BO3JEHCTBUS IpeanoiaraeT kommyHukanuio B CMU unm mo06oM arutaiyoH-
HOM BBICTYIUICHUH NI€PEN ay ITUTOPUEH.

VYuurpiBas 00a MOHMMaHUS PEUYEBOrO BO3JEUCTBUSA, MOXKHO OTMETHUTbH, UTO JitoOas Oecena
nperonaraeT HaJuuue ONpeie]IeHHON BIAaCTH HajJ coOeceJHUKOM: OoJiee CHIIbHAs S3bIKOBAsl JIMY-
HOCTb, TO €CTh Ta, Y KOTOPOM JIy4llle MPOSIBICHbI HABbIKU BJIAJICHUS S3bIKOBBIMH CPEJICTBAMH, OKa-
3BIBAETCS BENYyIlEH B KOMMYHUKALIMA U C NOMOIIBIO PEUYEBBIX MHCTPYMEHTOB MOXKET INPOSBIIATH
BJacTh. BrlpakeHue BIACTH B CBOIO OYepeb — OJJHA U3 KIIFOUEBBIX XapaKTEPUCTHK MMOJIUTUYECKOTO
muckypcea [3, c. 224]. IIpu 3tom 3¢ deKTUBHBIM peueBoe BO3/AeicTBHE OyIeT B TOM Cllydae, eCciu
COOIIO/IEHBI ero NMpUHIMIBEI. Ha Hamr B3risa, OCHOBHBIMU NPWHIIMIIAMH, TIOBBIMIAIOIIAMEI P QeK-
TUBHOCTb PEYEBOI0 BO3JECHCTBHYS, SBJIAIOTCS HUKEIIEPEUNCICHHBIE.

1. Tlpunumn goctynHocTH. JlaHHBIA NPUHIIMIT TIPEATNOIaraeT y4eT KyJabTypHOTro, 00pa3oBaTelb-
HOro (hOHA, COLMATIBHOTO CJI0sl cobeceTHnKa Win ayautopun. CieayeT npuHuMaTh BO BHUMA-
HUE )KU3HEHHbIE YCIOBUS U PO(EeCCUOHATIbHBIN OMBIT ajipecara.

2. Ilpuniun sxcnpeccuBHOCTU. CBsI3aH HE TOJNBKO ¢ HEOOXOAMMOCTBIO MCIIOJIB30BaHUs U300pa-
3UTEIbHO-BBIPA3UTEIbHBIX CPEACTB B JIOHOCHUMOM COOOIIEHHUH, HO U C SMOLIMOHAIBHON CO-
CTaBJISIOIIEN pedr, KOTopasi BbIpaxkaeTcsi B o011eM HacTpoe ropopsuiero. Croga MOXHO Tak-
K€ OTHECTH HeBepOallbHbIE (PaKTOPHl KOMMYHHKAIINN, 8 UMEHHO MUMUKY, KECTBI, TI03Y.

3. Ilpunnun acconumatuBHOCTU. Takoil mpuHUMI O03Ha4yaeT oOpalleHHe K MaMsTH, aCCOLMAaTUB-
HBIM CBSI3SIM peLUIUEHTa. B peanu3anuu 1aHHOTO NMPUHIMIA YYaCTBYIOT pa3jIM4HbIE Mpere-
JICHTHbIE ()EHOMEHBI, aHAJIOTUH, OTCHUIKH.

Oo6cyxkaenune

[To muenuto M.P. JKentyxuHoi, Hy>KHO pa3jinyaTh PEUEBOE BO3ACICTBUE MO XAPAKTEPY B3au-
MOJICHCTBUS CyOBEKTa M 0OBEKTa Ha TPSIMOE U KOCBEHHOE [2]. B ciyyae mpsiMmoro BO3JeicTBuUS TO-
BOPSIIUNA TOHOCUT CBOM TpeOOBaHMS M MPUTI3aHUs B (hOpMe, OTKPBITO BBIpAXKAIOIIEH KOMMYHHKA -
THUBHYIO LIeJIb. PACCMOTpHUM IpUMeEp TaKOro BO3JIEHCTBHSI, HAUACHHBIA B COLMAIIBHON ceTH TBUTTED
Ha odunmanbHON ctpanuie skc-mipesuaenta CILIA [lonanpaa Tpamma. B cBoem Orore ObIBIIMiA
MPE3UJICHT MOCTAPaJICS OTPA3UTh KOH(PIUKT, IPOU30IICIIINN MEXy HUM U KOHTPECCMEHOM-JIEMO-
KpatoMm oT Mapunenna: «Rep, Elijah Cummings has been a brutal bully, shouting and screaming at
the great men & women of Border Patrol about conditions at the Southern Border, when actually
his Baltimore district is FAR WORSE and more dangerous. His district is considered the Worst in
the USA» [1]. B nanHOM city4ae ONpeeIeHHO U BIIOJHE TOYHO OMMCHIBAECTCS TO, YTO XOTEJ CKa3aTh
aapecaHT. TyT HE NIPUXOAUTCA UCKATh ABOMHOM CMBICI, IEPEHOCHOE 3HAYEHHUE CIIOB MJIM BBIPAXKE-
auit. J[. Tpamn xapakrepusyer Omaimky Kammunrca, kak skectokoro xymurana (brutal bully) u
00BsiBIIIeT ropo bantumop, HaxoaAMMIACS MOA PYKOBOJCTBOM KOHI'PECCMEHA, XY/IIUM palloHOM
B CIIA (his district is considered the Worst in the USA). Bonee Toro, xo4dercsi 00paTuTh BHUMaHHE
Ha MCIOJb30BaHUE HKCTPATMHIBUCTUYECKUX CPEACTB: aBTOP NMPHUOErHysl K M3MEHEHHIo Ipudra,
YTO TOJYEPKHBAET TOT MOCHUI, KOTOPBI OH XOTEJ JOHECTH, TAKMM 00pa3oM coOromast MPUHIUI
skcrpeccuBHocTH (Worst, FAR WORSE).
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Crnenyromue mpuMepsl ObUIM B3AThl U3 VHCTarpam-akkayHTa JeMCTBYIOLIETO NMpE3UICHTA
CHIA Ixo baitnena B aapec ero KOHKypeHTa B mpeaBbiOopHO# ronke B 2020 rony Jlonanbna
Tpammna: «[’ve spent my life fighting for hardworking folks across this country. Donald Trump
has spent his life fighting only for himselfy. «You're the worst president America’s ever had». B
000MX CiTy4asiX MOCHUI FOBOPSILETO MpeeIbHO Ipo3padyeH. B nmepBoM mpumepe sipKo peanusyeTcs
MPHUHIUI SKCIIPECCUBHOCTH C MOMOMIBI0 CHHTAKCHYECKOTO IMapaijielin3Ma, Ha OCHOBE KOTOPOTO
dbopmupyeTcst aHTUTE3a, 6arogaps yemy JIx. baiinen nporuBonocrasiser ceds J[. Tpammy, Bbl -
CTaBJIsisl MMOCJENHEr0 B HeraTUBHOM cBete. Jx. baiinen takum obpazom o6BuHser /. Tpamna B
srou3Me, HempueMiaeMoM A npesuaeHta (spent my life fighting for hardworking folks — spent
his life fighting only for himself). OToT npuMep BBISBIISIET peyeBYIO arpeccuio, Tak Kak BbICKa3bl-
BaHuE c()OPMHPOBAHO B BHUJE PEUEBOrO MOBEACHHUS, HALEJEHHOIO Ha OcKopOieHue. B nanHoM
cllydae HarjsiIHO TMPECTaBICHAa TAKTHKA TUNEPOOTU3AIMHU 32 CUET HMCIIOJIB30BAHHUS MPEBOCXOJ -
HOM cTeneHnu npuiararensHoro (the worst).

B otBer Ha pe3skue BbickaspiBaHus JIk. baiinena, [[. Tpamm He npeMuHyn 3asBUTh Ha CBOEH
ctpanutie B MHctarpam crnenytoiee: «Biden will make you a prisoner in your home, and a prisoner
in your own country. Biden’s plan will kill the American Dream — get your friends, get your family,
get your neighbors and GET OUT AND VOTE!» Mbl BHOBb MOXKEM IIPOCIIEAUTD PEeATU3aLMIO Ipsi-
MOTO pedeBoro BozzeicTBus. O0 3ToM cBUIeTeNbCTBYET ynorpednenue [I. Tpammom moBenuTens-
HOT'O HAKJIOHEHUS ¢ JIEKCUYECKUM MOBTOpoM (get your friends, get your family, get your neighbors
and get out and vote). Kpome Toro, mpuMeHeH MPUHIIAIT ACCOIIMATHBHOCTH, TIPECTABICHHBIA B HC-
NOJIb30BaHUU BbIpaxkeHUss American Dream, KOTOpoe OTCBIJIA€T PELMIUEHTa K MCTOPHUUECKOMY
TpakTaty «2mnoc Amepuku» Jlxelimca Anamca. IlpumeuaTenbHO, YTO BO BCEX PacCMOTPEHHBIX
npuMepax Mbl HE HaX0AuWM aprymeHTtanuu. [Ipsimoe pedeBoe Bo3/eHCTBHE, BBICTPOCHHOE B pycie
CTpaTEeTHH TUCKPEIUTALIMH, TIPH TIOMOIIHM TAaKTHK OCKOPOJICHUS M OOBHHEHUS, XapaKTEepU3yeTcs B
OoJibLIEN CTENEHU TE€M, YTO HE MpeAroiaraeT mnoJ coboil apryMeHTUPOBaHHBIX JJOBOJIOB, a UMEET
CBOEH OCHOBHOW MHTEHILIMEW ONTOPOYMUTH ONIIOHEHTA.

Takum 00pazom, B ciaydasix, OTpakaroluX MpsSMOe peueBoe Bo3jeiicTBue, Hanbosee yacTo uc-
MOJTB3YIOTCS TAKTUKWA OOBHMHEHHS W OCKOpOieHus. TakTnka OOBHMHEHHS 3aKIIFOUACTCSl B HEraTHBHOM
OLIEHKE COIEpHHMKAa WM COOECEIHMKA, €ro MocTynKoB. Takue OOBHHEHUS OOBIYHO MPHUBOAATCS Ha
OCHOBE COOCTBEHHBIX IPE/ICTABIICHUH aJpecaHTa O MOPAIbHO-ITUYECKUX HOpMax. TakThka ockopO-
JIEHUs IOJJpa3yMeBaeT YHWKEHNUE YECTH U JOCTOMHCTBA OINIOHEHTA, BBIPAXKAIOLIEECs] B OTPUILIATENb-
HOH OIICHKE JITYHOCTH MPOTUBHHKA, KOTOPAst MOJPBIBACT €r0 aBTOPUTET B TJ1a3aX ayJAUTOPHH.

M3BecTHO, 4TO SI3BIK — 3TO MHCTPYMEHT, KOTOPBIH B pyKax KakKJOrO OTJEJbHOTO MHIUBHIA
MOJKET UCIIOJIb30BaThCsl MHAaUe, 4eM y npyroro. OTHO U TO K€ SIBIIEHUE WM MPEIMET MOYKHO OITH -
CBhIBaTh MO-Pa3HOMY, B 3aBHCHMOCTH OT TOT'0, KakHe LI MpeciieAyeT CyOBeKT COOOLEeHHs. DTO
CO3/IaeT OOIIMPHOE TIOJIC JUIS WCTIOJIB30BAHUS S3BIKOBBIX MAHWUMYJISIIANA, YTO TIOPOXKIACT SIBICHUE
KOCBEHHOT'0 pedyeBOoro Bo3jedcTBHs. OHO Bce yalle HCMOJIb3YyeTCs B MOJUTHYECKOM KOHTEKCTE,
CKpPBITO BIUSS Ha ayauTopuio. Heo0Xonmmo moa4epKkHyTh, YTO S3BIK MOJUTHKH OTIIMYAETCS OT TI0-
BCE/IHEBHOT'0, OOMXO/HOTO TE€M, YTO M3MEHSETCS COOTHOIIEHUE MEXAY CIIOBOM U €ro 3HaYCHHEM.
[TpuBBIUHBIC S3BIKOBBIC €IUHMIIBI TIOTYYAl0T HECTAHIAPTHYIO MHTEPIIPETAIINIO, & 3HAKOMBIC CUTYa-
IIUM BCTPAUBAIOTCSI B HEOOBIUYHBIE S3bIKOBBIE KOHTEKCThI. Tak, Ha Halll B3IJISAM, IPOILE peau30BbI-
BaTh KOCBEHHOE PEYEBOE BO3JIEHCTBUE, YEM C YCIIEXOM IIOJIb3YIOTCS MOJIMTHYECKUE JIESATEIIH.

CkppITOE peueBoe BO3JIEHCTBUE, KAaK U MPSIMOE, TaKXKe UMEET CBOEH 1IeNIbI0 TUCKPEIUTAIUI0
OTIITOHEHTA, CHIKAsl €ro TMOJOXKHUTENbHBIH 00pa3. OnHako, B JaHHOM CiIydae BO3pacTaeT 4acToT -
HOCTB JPYTuX TakTUK. PaccMoTpuM npumep, B3sAThIH U3 TBUTTEpa yxe ynoMmsHyToro Bblimie Jlo-
Hanpaa Tpamma: «How long did it take your staff of 823 people to think that up — and where are
your 33, 000 emails that you deleted?» 1lutara Obliia HanpaBiieHa B agpec Xunapu KnunrtoH, ko-
TOpast AABJISAJIACH €0 CONEpPHHULIEH Ha Mpe3uaeHTCKUX Boioopax B 2016 roay. X. KinunToH npeio -
WA yIIUTh CBOEMY OIIIOHEHTY akkayHT B TBurrepe, Ha uyto J[. Tpamn napupoBas JaHHBIM 3a-
MedaHueM. BpICKa3pIBaHUE CONEPKUT B ceOe MPOHHIO, YTO TOJYEPKUBACTCS HCIIOJIb30BAHUEM
YHUCIUTENbHBIX, KOTOPbIE HAPOUYHO YNOTPEOICHBI AJIs BhISBIECHUS HesenocTu cutyauuu. J{. Tpamn
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HaMEKaeT Ha HU3KHE YMCTBEHHbIE CIIOCOOHOCTH COIEPHHUIIbI, TOBOPSI O TOM, YTO TakKas HE3HA4H -
TEeJbHAS MBICIIb, IPUIIEAmas B TooBy X. KimHTOH, moTpeboBaia CTOJIBKO JIOACH IS €€ 3aKITiO -
yeHusa. B naHHOM ciywae peanu3yercs TaKTHKAa KOHCTaTallUM HEKOMIIETEHTHOCTH ONIOHEHTA.
Eme onun mpumep, cHOBa BCTpeTHBIIUiics Ham B TBurtep-akkaynre J[. Tpammna: « Why would
Kim Jong-un insult me by calling ‘old’, when I would NEVER called him ‘short and fat?’ Oh
well, I try so hard to be his friend — and maybe someday that will happen!» B 3TOM BBICKa3bIBa-
nuu JI. Tpamn obparraercs Kk ceBepokopeiickomy rocygapcrseHHomy nestento Kum Yen blay. Ha
¢one ux xoHduukTa 3kc-npe3uaeHT CIIIA no3Bonun cebe BbICKA3aTbCsl B €ro aJpec OCKOpOH -
TeNbHBIM 00pa3oM. OJHAKO, HY’)KHO OTMETUTh, YTO 3[€Ch PEaJU3yeTcs TaKTHKa M3IEeBKHU, Oojee
XapakTepHast 1151 KOCBEHHOTO PEYEBOTO BO3/ICHCTBUSI.

Maunplii akaieMU4ecKUil CIIOBaph OMUCHIBACT U3JEBKY, KaK S3BUTEIBbHYIO HACMEIIKY M 3TO
UMEHHO TO, 4yTO MBI Habmoaem B murare JI. Tpamma [5]. [To cBoeli mpupoe, ocMessHHAe, U3ICBKa
SBIISIFOTCS. KOH(QJIMKTHBIM PEYEBBIM JEHCTBUEM, Ae()OopMUpPYIOIIUM 00pa3 onmnoHeHTa. BaxHo moj-
YEepKHYTh, YTO TAKTHKA W3JICBKU PEATU3YETCS TPHU IMOMOIIX Tapalienicuca. DTOT MPHEM TPEeAroia-
raeT MexaHHu3M JIeHCTBUS, IPU KOTOPOM COOOIAeTCS HMEHHO TO, O YeM TOBOPSILUI sIKOOBI coOupa-
ercs ymomdath (when I would NEVER called him ‘short” and ‘fat’).

BreiBOABI

Takum 006pa3zom, Kak IpsMOE, TaK U KOCBEHHOE PEUEBOE BO3JICHCTBHE B MOJUTHYECKOM JIUC-
Kypce UMEET CBOEH LIeNbl0 BIMSHUE HAa ayIUTOPHIO B JIUYHBIX MHTEpecax rosopsiiero. B paccmor-
PEHHBIX MPHUMEpPax IEJbI0 a[PeCaHTOB COOOMIEHHs OBIIIO JUCKPEAUTUPOBATH ONIIOHEHTA, HEYTO/I-
HOT'O €My B ONpe/eIeHHbIN nepros BpeMeHu. Ha Hain B3riis, Ha CEroJHSAIIHUMN AeHb COLMAIbHbIE
CeTH — OJMH M3 CaMbIX MOKa3aTeIbHBIX HHCTPYMEHTOB, KOTOPBIM C YCIIEXOM IMOJB3YIOTCS TTOJHUTH -
KU, YTOOBI BBICKA3aTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHHUS B OTHOIIEHUHU CBOUX KOJIJIET.
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	Политический контекст достаточно ярко демонстрирует принципы речевого воздействия на аудиторию. Именно такое воздействие служит предметом данного исследования. Политический дискурс выступает в качестве одного из наиболее важных элементов в междисциплинарных исследованиях, так как его изучают психологи, социологи, лингвисты, политологи. Особый интерес для нас представляет речевое поведение американских политиков на просторах СМИ. Используемые тактики на пути реализации речевого воздействия являют объект нашего исследования. Общее представление о понятии речевое воздействие можно найти у Е.Ф. Тарасова – «под речевым воздействием понимается регуляция деятельности одного человека другим человеком при помощи речи» [8, с. 3]. Данное определение, как признает сам Е.Ф. Тарасов, является достаточно обобщенным, поэтому целесообразно выделить широкий и узкий подходы. В широком смысле, речевое воздействие – это всякая коммуникация, где адресант является субъектом воздействия, а адресат – объектом. Узкий подход к пониманию речевого воздействия предполагает коммуникацию в СМИ или любом агитационном выступлении перед аудиторией.
	Учитывая оба понимания речевого воздействия, можно отметить, что любая беседа предполагает наличие определенной власти над собеседником: более сильная языковая личность, то есть та, у которой лучше проявлены навыки владения языковыми средствами, оказывается ведущей в коммуникации и с помощью речевых инструментов может проявлять власть. Выражение власти в свою очередь – одна из ключевых характеристик политического дискурса [3, c. 224]. При этом эффективным речевое воздействие будет в том случае, если соблюдены его принципы. На наш взгляд, основными принципами, повышающими эффективность речевого воздействия, являются нижеперечисленные.
	1. Принцип доступности. Данный принцип предполагает учет культурного, образовательного фона, социального слоя собеседника или аудитории. Следует принимать во внимание жизненные условия и профессиональный опыт адресата.
	2. Принцип экспрессивности. Связан не только с необходимостью использования изобразительно-выразительных средств в доносимом сообщении, но и с эмоциональной составляющей речи, которая выражается в общем настрое говорящего. Сюда можно также отнести невербальные факторы коммуникации, а именно мимику, жесты, позу.
	3. Принцип ассоциативности. Такой принцип означает обращение к памяти, ассоциативным связям реципиента. В реализации данного принципа участвуют различные прецедентные феномены, аналогии, отсылки.
	Обсуждение
	По мнению М.Р. Желтухиной, нужно различать речевое воздействие по характеру взаимодействия субъекта и объекта на прямое и косвенное [2]. В случае прямого воздействия говорящий доносит свои требования и притязания в форме, открыто выражающей коммуникативную цель. Рассмотрим пример такого воздействия, найденный в социальной сети Твиттер на официальной странице экс-президента США Дональда Трампа. В своем блоге бывший президент постарался отразить конфликт, произошедший между ним и конгрессменом-демократом от Мэриленда: «Rep, Elijah Cummings has been a brutal bully, shouting and screaming at the great men & women of Border Patrol about conditions at the Southern Border, when actually his Baltimore district is FAR WORSE and more dangerous. His district is considered the Worst in the USA» [1]. В данном случае определенно и вполне точно описывается то, что хотел сказать адресант. Тут не приходится искать двойной смысл, переносное значение слов или выражений. Д. Трамп характеризует Элайджу Каммингса, как жестокого хулигана (brutal bully) и объявляет город Балтимор, находящийся под руководством конгрессмена, худшим районом в США (his district is considered the Worst in the USA). Более того, хочется обратить внимание на использование экстралингвистических средств: автор прибегнул к изменению шрифта, что подчеркивает тот посыл, который он хотел донести, таким образом соблюдая принцип экспрессивности (Worst, FAR WORSE).
	Следующие примеры были взяты из Инстаграм-аккаунта действующего президента США Джо Байдена в адрес его конкурента в предвыборной гонке в 2020 году Дональда Трампа: «I’ve spent my life fighting for hardworking folks across this country. Donald Trump has spent his life fighting only for himself». «You’re the worst president America’s ever had». В обоих случаях посыл говорящего предельно прозрачен. В первом примере ярко реализуется принцип экспрессивности с помощью синтаксического параллелизма, на основе которого формируется антитеза, благодаря чему Дж. Байден противопоставляет себя Д. Трампу, выставляя последнего в негативном свете. Дж. Байден таким образом обвиняет Д. Трампа в эгоизме, неприемлемом для президента (spent my life fighting for hardworking folks – spent his life fighting only for himself). Этот пример выявляет речевую агрессию, так как высказывание сформировано в виде речевого поведения, нацеленного на оскорбление. В данном случае наглядно представлена тактика гиперболизации за счет использования превосходной степени прилагательного (the worst).
	В ответ на резкие высказывания Дж. Байдена, Д. Трамп не преминул заявить на своей странице в Инстаграм следующее: «Biden will make you a prisoner in your home, and a prisoner in your own country. Biden’s plan will kill the American Dream – get your friends, get your family, get your neighbors and GET OUT AND VOTE!» Мы вновь можем проследить реализацию прямого речевого воздействия. Об этом свидетельствует употребление Д. Трампом повелительного наклонения с лексическим повтором (get your friends, get your family, get your neighbors and get out and vote). Кроме того, применен принцип ассоциативности, представленный в использовании выражения American Dream, которое отсылает реципиента к историческому трактату «Эпос Америки» Джеймса Адамса. Примечательно, что во всех рассмотренных примерах мы не находим аргументации. Прямое речевое воздействие, выстроенное в русле стратегии дискредитации, при помощи тактик оскорбления и обвинения, характеризуется в большей степени тем, что не предполагает под собой аргументированных доводов, а имеет своей основной интенцией опорочить оппонента.
	Таким образом, в случаях, отражающих прямое речевое воздействие, наиболее часто используются тактики обвинения и оскорбления. Тактика обвинения заключается в негативной оценке соперника или собеседника, его поступков. Такие обвинения обычно приводятся на основе собственных представлений адресанта о морально-этических нормах. Тактика оскорбления подразумевает унижение чести и достоинства оппонента, выражающееся в отрицательной оценке личности противника, которая подрывает его авторитет в глазах аудитории.
	Известно, что язык – это инструмент, который в руках каждого отдельного индивида может использоваться иначе, чем у другого. Одно и то же явление или предмет можно описывать по-разному, в зависимости от того, какие цели преследует субъект сообщения. Это создает обширное поле для использования языковых манипуляций, что порождает явление косвенного речевого воздействия. Оно все чаще используется в политическом контексте, скрыто влияя на аудиторию. Необходимо подчеркнуть, что язык политики отличается от повседневного, обиходного тем, что изменяется соотношение между словом и его значением. Привычные языковые единицы получают нестандартную интерпретацию, а знакомые ситуации встраиваются в необычные языковые контексты. Так, на наш взгляд, проще реализовывать косвенное речевое воздействие, чем с успехом пользуются политические деятели.
	Скрытое речевое воздействие, как и прямое, также имеет своей целью дискредитацию оппонента, снижая его положительный образ. Однако, в данном случае возрастает частотность других тактик. Рассмотрим пример, взятый из Твиттера уже упомянутого выше Дональда Трампа: «How long did it take your staff of 823 people to think that up – and where are your 33, 000 emails that you deleted?» Цитата была направлена в адрес Хилари Клинтон, которая являлась его соперницей на президентских выборах в 2016 году. Х. Клинтон предложила удалить своему оппоненту аккаунт в Твиттере, на что Д. Трамп парировал данным замечанием. Высказывание содержит в себе иронию, что подчеркивается использованием числительных, которые нарочно употреблены для выявления нелепости ситуации. Д. Трамп намекает на низкие умственные способности соперницы, говоря о том, что такая незначительная мысль, пришедшая в голову Х. Клинтон, потребовала столько людей для ее заключения. В данном случае реализуется тактика констатации некомпетентности оппонента. Еще один пример, снова встретившийся нам в Твиттер-аккаунте Д. Трампа: «Why would Kim Jong-un insult me by calling ‘old’, when I would NEVER called him ‘short and fat?’ Oh well, I try so hard to be his friend – and maybe someday that will happen!» В этом высказывании Д. Трамп обращается к северокорейскому государственному деятелю Ким Чен Ыну. На фоне их конфликта экс-президент США позволил себе высказаться в его адрес оскорбительным образом. Однако, нужно отметить, что здесь реализуется тактика издевки, более характерная для косвенного речевого воздействия.
	Малый академический словарь описывает издевку, как язвительную насмешку и это именно то, что мы наблюдем в цитате Д. Трампа [5]. По своей природе, осмеяние, издевка являются конфликтным речевым действием, деформирующим образ оппонента. Важно подчеркнуть, что тактика издевки реализуется при помощи паралепсиса. Этот прием предполагает механизм действия, при котором сообщается именно то, о чем говорящий якобы собирается умолчать (when I would NEVER called him ‘short’ and ‘fat’).
	Выводы
	Таким образом, как прямое, так и косвенное речевое воздействие в политическом дискурсе имеет своей целью влияние на аудиторию в личных интересах говорящего. В рассмотренных примерах целью адресантов сообщения было дискредитировать оппонента, неугодного ему в определенный период времени. На наш взгляд, на сегодняшний день социальные сети – один из самых показательных инструментов, которым с успехом пользуются политики, чтобы высказать собственную точку зрения в отношении своих коллег.
	1. MailOnline News // Электронный ресурс. Режим доступа: Trump calls Democrat Congressman Elijah Cummings a bully for shouting at border agents | Daily Mail Online Дата обращения: 01.08.2021
	2. Желтухина М.Р. Специфика речевого воздействия тропов в языке СМИ // Диссертация на тему «Специфика речевого воздействия тропов в языке СМИ», скачать бесплатно автореферат по специальности ВАК РФ 10.02.19 - Теория языка (dissercat.com). Дата обращения: 29.07.2021
	3. Иссерс О. С. Речевое воздействие: Учебное пособие. М.: Флинта, 2009. 224 с.
	4. Казаков А. А. Способы языкового манипулирования в политическом медиадискурсе: попытка систематизации // Политическая лингвистика. 2013. № 3
	5. Малый академический словарь // Электронный ресурс. Режим доступа: Малый академический словарь (gufo.me) Дата обращения 01.08.2021
	6. Назаров М.М. Массовая коммуникация в современном мире: методология анализа и практика исследований. М., 2000. 189 с.
	7. Паршин П. Б. Речевое воздействие: основные сферы и разновидности // Рекламный текст. Семиотика и лингвистика. М.: Изд. дом Гребенникова, 2000. 55-73 с.
	8. Тарасов Е.Ф. Речевое воздействие как проблема речевого общения // Речевое воздействие в сфере массовой коммуникации. М.: Наука, 1990.
	1. MailOnline News // Electronic resource. Access Mode: Trump calls Democrat Congress-man Elijah Cummings a bully for shouting at border agents | Daily Mail Online Accessed: 01.08.2021
	2. Zheltukhina M.R. Specificity of the speech influence of tropes in the language of the media // Thesis on the topic "Specificity of the speech influence of tropes in the language of the media", free download of the abstract 10.02.19 - Theory of Language (dissercat.com). Accessed: 29.07.2021
	3. Issers O.S. Speech impact: textbook. Moscow: Flinta, 2009.224 p.
	4. Kazakova A.A. Ways of language manipulation in political media discourse: an attempt to systematize // Political linguistics. 2013. No. 3
	5. Small academic dictionary // Electronic resource. Access mode: Small academic dictionary (gufo.me) Accessed 01.08.2021
	6. Nazarov M.M. Mass communication in the modern world: analysis methodology and research practice. M., 2000.189 p.
	7. Parshin P.B. Speech impact: main spheres and varieties // Advertising text. Semiotics and linguistics. Moscow: Ed. House Grebennikov, 2000.55-73 p.
	8. Tarasov E.F. Speech impact as a problem of speech communication // Speech impact in the field of mass communication. Moscow: Nauka, 1990.

